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SX LEK BER
No N iy i 3 Bahasa Indonesia tiéng Viét espafiol Portugués
P T <%
ae@i BROEMCEIZoVTHLE self-introduction BENME perkenalan diri Tu gioi thiéu ban than presentacion de si mismo auto apresentagdo
7o
onweTd) vig 4} L7, recommendation R anjuran, rekomendasi Su gi6i thiéu, tién ctr, d& ctv recomendacion recomendag&o
(Z ) T I'am (name). EuW(2F), BR(BF) nama saya (....) Tén toi la (tén) Mi nombre es (nombre). Meu nome é ( )
GHAT) L ;g flLE, | am from (place). kB (7)), BMOEH) K berasal dari.../kelahiran... T6i dén tir (noi chén) Soy de (Lugar). Eu vim de (lugar)
‘;& :§ Bhomik economy/economics 75 ekonomi Kinh té economia economia
T =R animation hig, BER, FE anime Phim hoat hinh animacion desenho animado
cartoon/comic BE, ENE komik, kartun Truyén tranh caricatura/cémic histéria em quadrinhos
especially #5, LH khususnya Dac biét, dc biét la especialmente especialmente
g BaiZc wi3a Chinese dumplings stuffed with minced ®E uza{nama makanan Cina) Ha cdo empanadillas chinas de carne de cerdo za
s o+ E o HE pork and vegetables. 9¥o! morido y vegetares 9¥0:
1 t;\/vtx EFCT, is/are good at Z£F, EK mahir (tentang keahlian) Diém manh, diém tai gidi, gioi ser bueno/ser habil especialista (bom em )
Yo ) £ T, how to make 1A E cara membuat Céch lam, cach ché bién como hacer/cocinar como fazer
Q 3 @ﬁ LEY, to learn %3] belajar (tentang suatu keterampilan) Hoc aprender aprender
?Ifi HET, 7 )‘i T AELA clothes KIR. AR pakaian Trang phuc, quan 4o ropa roupas
A= b, k& T bRRY,
) 2 SRYIRYS TR _ . _
:;_ T !,t RN o RS dream 2 28 impian, cita-cita Giac mo suefio sonho
T /ETWHYSIZ, RET,
B oA boyfriend BHAR kekasih (laki-laki) Ban trai, nguoi yéu (nam) novio namorado
%ﬁ LtuwEd, is/are looking for/ seeking BEF, EHH, merekrut, menerima/membukalowongan Dang tuyén dung buscando a procura
N TSNy L good-looking/handsome U gagah, tampan Dep trai, vé& ngoai d& nhin guapo bem apessoado/bonito
%ﬁ.iﬁ kind/gentle RNLR, SEYIRY, SRANR baik hati Diu dang, dang hoang, tir t& amable amigavel
to marry 50 menikah Két hon casarse casamento
map b= peta Ban db mapa mapa
north E utara Phia bac norte norte
east E:S timur Phia dong este leste
south i selatan Phia nam sur sul
west 7 barat Phia tay oeste oeste
4,' center PR, Fig tengah, sentral Trung tam, gitra centro central
tourist MAE, HE turis, pelancong Khéach du lich turista/turismo turista
EACRED NN TS ;
1;"1‘ ©Fu 3 /V CARBLANNTT, &iE good place to live EAEEN, EHEGFRY nyaman(untuk tinggal/bermukim) D& sbng (noi chén) es buenoffacil de vivir bom lugar para viver
[ &l s
APECSIAHNET. RE
LENEY)EYLEF, CDx |ibrary B4 perpustakaan Thu vién biblioteca biblioteca
DVDEtH)ET,
2 e B
o Sk x4 E ) 4+ B ]
EABET Yavbyre—y  |BUECIABDET W g ma T, mall, pusat perbelanjaan Trung tam mua sim centro comercial shopping center

ELED, BRFLENLES,

BAT, FLESBIET. 7

# @hm amusement park WERE, BRA taman hiburan, taman bermain Khu vui choi parque de atracciones parque de diversdo
B =7,
Z\ﬁi BAL o b ) £44 inconvenient FHE tidak praktis Bét tién inconveniencia incoveniente
temple FE kuil Budha Ngéi chua templo templo
RN 7=, ? .
A i‘, g7 y-mE, % means of transportation pe3i lalu lintas Giao théng trafico meio de transporte

[EE SR TN




PY- S WETEE T3 TENE AN

fare BRR, AR, M ongkos, biaya Tién phi, chi phi precio/tarifa prego
9.
BAT, A2 TEENC, FLE
NhIUY DEE. Z 2 L CWE L, |hometown W2, ER, HHH kampung halaman Qué huong, qué tierra natal/patria cidade natal
ZIOFRIHEE LA,
WA, AEa ) ET. sake brewery BB, EE, BE sakagura (daerah tempat memproduksi sake) [Kho rugu bodega (de Sake) fabrica de saké

EAOE, BRAES DY

Duong Sakagura (mot con dwong & phd

Sakagura-dori Street BEES jalan sakagura saijo Saijo) la calle/avenida de Sakagura-dori Rua Sakagura Saijo
Edc
B i\é REFDTLLE Y R souvenir HEFAL oleh-oleh Qua lvu nigm recuerdo/souvenir/regalo lembranga
i»: beans 27 kacang kedelai Hat dau frijoles feijao/grao
T—%. T =
B ;ﬁ‘:f, F oy T AR YO R, TR |sweets/snacks BB makanan ringan Banh keo dulce/pastel/galleta
1) FHA,
i ;\% % pancakes with red bean paste fEE423 dorayaki (makanan khas Jepang) Banh ran ZZISEQ de pastel japonesa con molido de fril Dorayaki
a %‘& FEE a set of sake bottles BABEEE BXBEHE sake set Ruou sake theo set surtido de Sake conjunto de saké japonés
L 14 R
?' * PR ERLET. B lde Chinese zodiac =t zodiac Mudi hai con giap zodiaco/horoscépo chino horéscopo chinés
EC105 )+
BECIH ) ES.
AR KA bottle T botol Chai nhua botella garrafa
=§ﬁ35m) A ShTFe 1’»“ it ¥+ soap e 5 sabun Xa phong jabon sabao
B To = h . ' ok . -
f‘t”;)ff‘é: RiioH TS LGRS cosmetics L& (barang-barang) kosmetik My pham cosméticos cosméticos
_ +
YxvT— SnTED P T +. shampoo HRK shampoo Déu goi dau champu shampoo
HeR, YARWNFRORNL
EA-NA vl T, {ft oy |catalog EEERS katalog, daftar barang Ca-ta-1o catalogo catalogo
£,
ﬁ‘% INIOWZ 1] baggage 7%, fi barang Hanh ly equipaje bagagem
{ 7*< # BT F.OEREEA, strong/durable 4558, RE awet, kuat Vitng chic, vieng chai, bén fuerte/resistente forte
(00 ML L00% 4. 4004 & ) Buvcd,  |more than 400 years 400411 £ lebih dari 400 tahun Hon 400 nam més de 400 afios mais de 400 anos
VY - SN A
T - Lo, f SRR tour HRAT, Hiks tur, jalan-jalan Tua du lich gira/viaje organizado excursao/turismo
To AAL—HIZRFLET,
WA LA L £, to guide/ to show around Wi AS, Sk petunjuk, bimbingan Huwéng dan guiar guiar/explicar
wo LrlzLET, to participate el menghadiri, ikut serta Tham gia participar participar
rnwey) v @ 4} L. recommendation H#E BIY rekomendasi Su gii thiéu, tién ctr, d& ctv recomendado recomendar
%hm@;ﬁf’% Y EE)ES, to send/post B, B mengeluarkan Dua, guri enviar/mandar enviar/postar
TANE Rty B
BAME, RN CRLY L) microwave oven R AR microwave oven Lo vi séng microonda micro-ondas
HET,
BROB S electric utility expense B biaya listrik Tién dien la cuenta de la electricidad conta de energia elétrica
12 S-Sy .
«’l‘!.\ Vi nER ﬂ,,r‘ )R-zl L to pay 1, @z membayar Tra, thanh toan pagar pagamento
X berHLET,
SEAED 1 o v _
B ET APHCERED £ - Lk - to borrow fEA meminjam Muon pedir prestado empréstimo
<

L EDHYRLET,




BAERAAY ML L £, |owithdraw Hui, B (8) penarikan (uang) RUt (tién tir ngan hang) sacar (dinero del banco) sacar/retirar
battery it batrei Pin ia eléctrica bateria
SR, B ﬁ % fg 0 ET, highway bus BEAE, RE bus cepat/bus ekspress Xe buyt cao téc autobus de la autopista onibus expresso
aquarium IKIRIE akuarium Thay cung acuario aquario
i ; . . S, .
%3 EXGWES discount i diskon, pemotongan harga Giam gia descuento disconto

i

R (R Ik (B %10 E A

Bk, 547, BBEER -
. AAEAD T,

mandatory vehicle liability insurance

AEREREEERN

asuransi kendaraan bermotor

Bao hiém phuwong tién bét budc

seguro de responsabilidad civil de automé
viles

seguro automovel de responsabilidade civil

AERRKR)
motorbike HRONWBITE motorbike50 cc Xe may \r/"et\i;nr)olor/motoclclela liviana (bicicleta con un | i neta tipo scooter
PPN charge/fee PR, A% M biaya, ongkos Tién phi, chi phi precio/tarifa preoltaxa
7\4% £ ﬁg\ﬂ Uwd ) 44, inconvenient THE, FEFH tidak praktis Bét tien inconveniente incoveniente
E3r W BPuwlL{rwtd, tastes bad ThFnz, SNz (rasa) tidak enak D& no sabroso gosto ruim
; gvg WwWHW\2 variety Tk jenis, varian Chuing loai, loai variedad/especie variedade
%“; % E- N fresh Eaed:] segar (ikan, daging, sayuran) Tuoi fresco fresco
ALY C Bkl X | )
MTWE T FILE2EH A5 % similar/resemble L:LVREST mirip Giéng parecerse/similar semelhante/parecido
T
ENE MUY zahh)tdi, different @ berbeda Khac diferente diferente
%}& N P - R I high quality =R eksklusif Cao cép de primera clase alta qualidade
=N cY, ThEf
“ AL RAE. SEf ingredient EZE:S bahan baku Nguyén liéu materia primal ingredientes ingredientes
2LIT.
T =k BRFCRY, IROBIZRAN dessert Eifsd dessert, hidangan pencuci mulut Mén trdng miéng postre sobremesa
£,
flétfyt e price Mok, M, 2m harga Gia ca precio preco
S LR EL VIS TEREHATL £, |unsold T, BRHER tidak terjual Hang tén quedar sin ser vendido sobra de venda
LW T, T3S
%1 £ WERWOT, TR to throw away g membuang Vit bd tirar jogar fora
¥
T 50 4
= HBTEE ety e ) Strc khoe salud satide
Ao
SUADERTHEBL £, radio gymnastic exercise T RIR olahraga (dengan mengikuti petunjuk dari Bai thé duc theo nhac radio programa de radio de gimnasia ginastica com radio

radio)

Yol owhzEds, AL

vision acuity/ eyesight test

AHHE, AWK

pemeriksaan mata

Kiém tra thi luc

analisis de la vista

teste visual

Yol swHMzET . B

hearing test

W HIRE, WA

pemeriksaan telinga

Kiém tra thinh lyc

analisis de audicion

audiometria/teste de ouvido

blood pressure test

M EiGE

pemeriksaan tekanan darah

Kiém tra huyét ap

andlisis de presion arterial de la sangre

teste de pressdo sanguinea




e

abdominal circumference

=E, maEAE

lingakar perut

Dai bung, viing xung quanh bung

circunferencia abdominal

circunferéncia abdominal

medical checkup by interview

182, B8

bertanya/konsulatasi kesehatan

Cau hei kiém tra strc khoe

las preguntas al médico sobre la enfermedad

questionario médico

6‘1;,&‘ ,):é'é blood test &GS, K pemeriksaan darah Kiém tra mau analisis de sangre exame de sangue
xHARE pemeriksaan dengan ronsen Chup X-quang examen radiografico exame de radiografia (raio X)
urinalysis WR, RALSE pemeriksaan air seni Kiém tra nuoc tiéu anélisis de orina exame de urina
examination by electrocardiogram DEERE pemeriksaan elektrokardiografi/detak jantung |Kiém tra tim bang dién tam d andlisis de electrocardiografica exame eletrocardiograma
long life K% panjang umur Séng tho larga vida vida longa
jogging 128 jogging i bo thé duc jogging/footing corrida leve

medical checkup

RN, RENE, K0

pemeriksaan kesehatan

Kham strc khoe

chequeo de salud

exame de salde

PR AN to be on a diet/ to reduce weight AR, s diet An kiéng dieta dieta
AR 7 part-time job T kerja paruh waktu Viéc lam thém trabajo de medio tiempo de los estudiantes  |trabalho temporario
3 R N
PN 7 sports gym REE gym Phong tap thé hinh gimnasio de entrenamiento academia de ginastica
2 ¢ x5, early to bed and early to rise RS cepat tidur cepat bangun Ngu som, day sém ir a la cama temprano y levantarse temprano |dormir cedo e acordar cedo
}ﬂéﬁﬁ\ Lut o B salty food RHEY BRENEY asin, makanan asin Thirc an man comida salada salgado
ég EE)Q sleep AR tidur Ngu (tiempo de) suefio sono
% ot T £ 9. to be cautious/careful SEE, D, B, i berhati-hati Cén than, dé y tener cuidado con tomar cuidado
- T T SRR § .
,J\ x,,; s rRILAVL 2 prevention il pencegahan Dy phong prevencion prevengéo
wLET.
(AP, %
S s gk B % | o 50 hidrm sive Khde todn da ;
E R & ERR p . it & national health insurance ERRERKL asuransi kesehatan masyarakat Béo hiem strc khée toan dan seguro nacional de salud Seguro Nacional de Satde
WAD S DRR,
B2 ) £,

WA, % 2
7 PTe < -0 place for group medical examinations ~ [{EEAGE chily, fRiG il tempat pemerikssan kesehatan Khu kham strc khoe salén de inspeccion medica local para exame médico em grupo
wEZITES,
Baltvw) E44, ¥0. free of charge SR gratis Mién phi gratis gratuito
ﬁ b stomach B8 perut Da day, bao tt estémago estomago
/?A Lw BN B vigorous/hard REUR, BEM, EM sengit, dasyat DU doi, manh ligt, gay gt fuerte/agudo intenso

NSRBI, v —EF )£

<r= FTo 2T, ZALHR ?% +, L |manner 37T, ALIR tata krama Cuw xtr phai phép modales/educacion modos/normas
(EBTEET,
%},‘% FES 8] Japanese dishes BAKE masakan/makanan Jepang Thirc &n Nhat comida japonesa comida japonesa
f% TLEIN v £, |toinvie By, #iE undangan Moi invitar convite
;] ‘ﬁ}} o AR |2 FEES, to visit 1hia), i kunjungan Tham visitar visita




6
BADY
-

Arboutd, zowis, 2o
A BB L R T

a promise/

) A BB, NBECRTAG |an appointment Ak, AR janji Loi hira, cudc hen promesa promessa
Flii,
B :ltw, b ELE,
7 at first Bk &Y pertama-tama Trudc tign, dau tign primero
SR H 2 Y S A. AY . . N ) )
HorMEET LKA AR RN to ask the convenient time B AMEEEREAE menanyakan keadaan/kondisi Hoi tham diéu kién preguntar a su conveniencia escutar sua conveniéncia
T AN S
LR surely —5E, A harus Nhét dinh, chac chan con seguridad/sin duda certamente/sem falta
do T, to tellinform B4, BR menghubungi Lién lac avisar/informar contactar/avisar
% EEE s 52 ;;; s * F to arrive 5k, 3K tiba, sampai Dén llegar chegar
a— R, — BB EET T, coat HE K mantel Ao khoac abrigo/gabardina casaco
77— scarf B scarf, syal Khan quang bufanda cachecol
% g% gloves FE sarung tangan Gang tay guantes luva
FrALeBs LET to ring the doorbell tedmi=d membunyikan (bel) B4&m chudng clra tocar/hacer sonar timbre tocar a campainha

(v LlevnELA

B, AHRER, Tk

I'm glad you've come./ Welcome.

DRI, VDR

selamat datang

Xin chao, mirng ban ghé tham

Bienvenido./Gracias por venir.

Seja bem-vindo

7o
YiE, B j,_ AURE Y N CEXG, Please come in. B, E@EE silahkan masuk/naik Xin moi vao nha Entre/Pase, por favor. Entre, por favor
. HuXxo, HECRICA L ) . N R
Fo) q‘plﬁ LEY - ©wEo. HEPRINDH. I am sorry to intrude. TIRT maaf mengganggu Xin 1am phién Con permiso. [*cuando entra en un lugar] Desculpe o incomodo
AR
EEEEN /§%L % )f,t XF 4 take off coat/shoes RSV B melepaskan (mantel, sepatu) C&i 4o khoac, giay quitar el abrigo/ los zapatos tirar o casaco/sapato
put (shoes) together nicely FETFIERES merapihkan (sepatu) Xép giay gon gang poner en orden los zapatos alinhar o sapato

B, KWt BT L,
oS

It's a small present, hope you will like
this.

—RUML, TEHE

sekadar basa basi, sesuatu barang yang
diberikan kepada orang lain sebagai tanda
kenal/ungkapan terima kasih)

Chat 1dng thanh cua toi

[*saludo de entregandolo]

Es un pequefio regalo./ regalo humilde

apenas uma lembrancinha

BRE, BT s, o T

souvenir/present HEFAL hadiah, suvenir Qua khi dén tham nha regalo/recuerdo [*llevar cuando visita a alguie|presente/lembranca
RSN
HUIFEF. to give/pass R4, B menyerahkan, memberi Dua entregar dar

to sit straight M, iha duduk bersimpuh Ngbi kidu Nhat sentarse recto/derecho (en el suelo) sobre los sentar de joelhos

[talones

(EECFLTCAESTWY)

Please make yourself at home.

BHEL THES

selamat menikmati (bukan dalam bentuk
benda)

Xin moi tw nhién

japonesa.

Relajese, por favor./No hay que sentarse a la

Por favor, relaxe

HuXo, BV, FuE

| will be leaving soon./

'Tengo que marcharme. [*cuando sale de la

Lop 2 32 ' PRV
2222530 4 5 It's time to leave now. BZEHT (BEEFHOEE) (saya) mohon pamit Xin phép, sép toi luc toi di réi visita] Com licenga, vou me retirar
SRR < . .

= \< ; : \L\ e FERTLESIO, Please come again. BETREE silahkan datang lagi Lan sau lai dén nhé Por favor, vuelve a visitarme. Venha novamente, por favor

BT L E Y. MRS .
s S rXTLED o0 WRARN L to repair E18, 4iE memperbaiki Stra chira reparar/arreglar consertar/reparar
Lze Z2nEELET,
SoRMPLAORIEDLY £
M = to move house R pindah (rumah, tempat tinggal) Chuyén nha mudanzaftraslado mudanga
5
Z )y HED ;p TlrEET, slippers it -3 f:::ga‘a:‘?:(a:r::r)a dipakai dalam Dép ditrong nha zapatillas chinelo
,%,é B LDNE Japanese-style room BREE, HBBRNER kamar/ruangan ala Jepang Phong kiéu Nhat habitacién de estilo japonés sala de estilo japonés
T FClB Y Ed F 5L 2 - 3 o i = =
»f:y_ LFCUB ) THL, I L 17:,?'1? good ay TEK FET sulit, susah (untuk dilakukan), tidak suka Diém yéu kém, diém chwa gioi ser débil en n&o ser bom/ndo gostar de

b)) A




WY ET

to refuse

Tir chéi

7
BADH
EAR

[CxFH4] ¥ g wWE T, {64 menolak negarse recusar
riﬁ il @ 7 e N BT N Japanese-style cushion g3 ZET);T;WPB( duduk (semacam bantal persegi g ngdi kiéu Nhat cojin (japones) almofada japonesa
to stand up HEIT, HEEESR berdiri Dirng day levantarse/ponerse de pie levantar
1 'g DINH D H o1 H'a January/ New Year EAR tahun baru, hari pertama tahun baru Tét, dip dau nam méi afio nuevo Ano-novo
b5 e RmEAK Y £, |icecake K ::;‘;Z‘L';‘:Z;;ad‘s“’"a‘ Jepang terbuat darl 1o o (banh gidy Nhat Ban) pastelltorta de arroz bolinho de arroz
' L masuk, ada di dalam (menyatakan keadaan N N N .
Ao TWET Flih ) ET, to contain as &8 mE vang sedang terjadilberlangsung) Nam bén trong, & trong contenido/entrado contendo
¥ Zl4, 12A318 J‘)& . ﬁ ~NE buckwheat noodles eaten on New 3= ey mi soba (biasanya dijadikan santapan malam [Mi Soba mirng ndm méi (an trong dém giao " . Toshikoshi soba (macarrao de trigo soba para
L %L + Year's Eve BRYGHFERR tahun baru) ihira) fideos de alforfon a comer en la Noche Vieja ano-novo)
S OWEIBRA YWD WD .
REVRIIRY o G N lucky bag Ba, Kila lucky bag, tas keberuntungan TUi may man bolsa de suerte Sacola da sorte
Ao TwEF, BT,
%‘ﬁ‘“”"é N—F 44— 1HIZLET. New Year's party HEIRY, FEHRR pesta (menyambut) tahun baru Tiéc mirng nam méi fiesta de Afio nuevo Festa de Ano-novo
~E
%31z N Soup containing rice cakes with & P e hidangan tahun baru (semacam sup yang . . I N sopa japonesa con torta de arroz, verduras .
b Lr - vegetables, fish and/or chicken. BR. & ARE—RORET berisi daging-dagingan dan sayuran) Slp Zoni (an trong dip nam mdi) variadas y carne de pollo/pescado Sopa de Ano-navo
£,
ELSARBLES, . . . -
;{;% S Wi, M LA (T, A |vearend house cleaning PNzl bersih-bersih Téng vé sinh cudi nam Sacer fa impieza general del titimo dia del afi Limpeza geral
wWRTIILES,
Mt zis v % .
FInET B ~ 7 |to prepare HEE mempersiapkan Chuan bj preparar preparagéo

LES,

B bR

A, BERICR~NET. New Year's dishes BAEALMEY, FTE hidangan tahun baru Mén an ngay Tét platos de Afio nuevo Comida de Ano-novo
L %% ) EL) N = gg, SN :fe‘\:‘/e‘(;oa;(s::;;rauon hung on outside IE AREETTORERY z:zz:?ufgng‘f;bpl;:(gizzfﬂ;ziﬂljzaa?"ya Trang tri 16i vao nha adormnos de afio nuevo para decorar la entradg Decoragéo de Ano-novo feito de palha
ah FLrLwi b, RD cP 1z ﬁm )% . BEfeoEsE, EEREEF, . . . N " . N torta de arroz ronda y pone la naranja en la . "
& ; round rice cakes with an orange on top AR hERS kue mochi yang dijadikan sebagai hiasan Banh mochi dung dé trang tri trong nha parte superior [*es el adorno de Afio Nuevo] Kagami-mochi (enfeite comestivel de ano-novo)
HARIZRAELENTS, Eps
ﬁ?,% IE%3 L(RZ2L312%2n%t Ex £ |todecorate/display E30i hiasan Trang tri decorar enfeitar/decorar
7.
151\ New Year's day w8 —A—8 hari pertama tahun baru Ngay d4u tién clia ndm méi, mdng mét Tét |Dia de Afio nuevo Dia de ano-novo
&, BE BIZRADL & 50 money given as a New Year's gitt Ev uang tahun baru(biasanya diberikan kepada Tidn i xi dinero que se da a los nifios con occasion del presente em dinheifo no ano-novo
+ 4 anak-anak sebagai hadiah tahun baru) Afio nuevo
ik St WA E T, shrine it kuil Shinto Dén tho Than dao santuario/templo sintoista santuario

BEAHRCE~TEET,

first visit of the year to a shrine/temple

HEE—REF (WHRESFE)

kunjungan ke kuil pada awal tahun

Chuyén di viéng dén chtia dau tién trong na
m méi

primera visita al templo(/sintoista) de Afio
Nuevo

primeira visita ao templo no ano-novo

BLUIA, BESA, W Ik

relatives R kerabat, sanak saudara Ho hang than thich pariente/relativo parente
EA ;\ LwIrzld, to enjoy EN e menyenangkan Tan hudng disfrutar divertir
HRXIbL Y 5 — ¥ ‘if_ PN New Year's party at Sunsquare FEXRE perayaan menyambut tahun baru Budi giao lvu dau nam moi Fiesta (de intercambio) de Afio Nuevo Festa de confraternizagéo de ano-novo
B ;; % ﬁ tea ceremony FiE teh hijau Tra dao ceramonia de té ceriménia do cha
:(\rZ‘nggSJapanese zither with thirteen BALE, &F kecapi Dan Koto Nhat Ban arpa japonesa harpa japonesa
o) FE % 4 ;t the Japanese art of flower arrangement | f£3& bunga Nghé thuat cdm hoa Nhat Ban (arte del) arreglo floral arranjo de flores




ERORE ORI (F

8
BANE

f;/r ) :ﬁ{' ;:‘gif:so' folding papers into various b origami, seni melipat kertas Jepang Nghé thuat xép gidy Origami Nhat Ban papiroflexia japonesa origami (dobradura)
NET,
tHo X b % 1@ IS rice cake pounding IRER membuat kue mochi Lam banh mochi, gid banh mochi (rga(;t;acar arroz cocido al vapor para hacer mochi-tsuki (bolinho de arroz batido)
st « . . . A, . . " .
£ BARDR kimono FIAR kimono(pakaian tradisional Jepang) Kimono (trang phuc truyén thong Nhat Ban) |traje/vestido (japones) kimono
; * ,7 » gﬁ}_ = %ﬂ HIFLESTT, a first piece of calligraphy at New Year's|$i £ 5 —XEF, HELE menulis kaligafi Jepang (pada awal tahun) Viét chir thu phap dAu ndm mei la primera caligrafia del afio caligrafia de ano-novo
r; sky Xz langit, angkasa Bau troi cielo céu
AR BE eI E T, 2
N=NE 2 — ATHOHRERTLT. XL barbecue R, EoER barbecue, barbekyu Tiéc nuong ngoai troi barbacoa churrasco
TRNET,
PN ME R, M) £ T tent K tenda Léu tienda (de canparia) barraca
E—F/8L— S —F—, BTLET. beach volleyball IDIEBEER volly pantai Bong chuyén bai bién voleibol de playa volei de praia
24 H %‘J ) watermelon splitting Y17 I pemotong/pembelah semangka Tro choi dap dua hdu ‘r,oer;;;eor] lasandia [*juego en la playa en partir melancia
Ao FRIZE L. dead person P& PN almarhum, orang yang telah meninggal Nguoi qua cé persona fallecida pessoa falecida
incense stick RERNGE (tongkat) dupa Nhang pebete/ palo de incienso incenso
§ ) ;5% summer kimono/ yukata BARBR yukata(semacam kimono) Kimono mua hé kimono ligero para verano kimono de verao
5 O LR . takoyki(makanan khas Jepang dengan N . . "
s Y, AN CwE o,  |octopus dumpling HEENATF bentuk bulat yang terbuat dari tepung, di Bach tugc nuwéng albéndigas con trozos de pulpo a dentro bolinho de polvo
- ;‘:H YT E . .
"nE ';' ' R RIcHwRENGE shaved ice 2k es seruput, es parut D4 bao hielo raspado con jarabe dulce raspadinha (sorvete)
- ¥
goldfish scooping Bes menangguk/menyendok ikan Tro choi vot cé vang Jr:zgo de recoger peces de colores con un pescaria de carpa
1»:»4;\ fireworks JBAE, 182X, ALIE kembang api Phzo hoa fuegos artificiales fogos de artificio
; ;} ] visiting a grave F=E- ziarah kubur Viéng mo visitar una tumba visita a sepultura
swimming in the sea TEim Bk, BAKE berenang di laut T4m bién bafios de mar nadar no mar

summer festival EAmER festival musim panas L& hdi mua he festival de verano festival de verao
ChEf. 5
E (RNESF. 7 camping BB FE kemping Cém trai campamento camping
kD
~ 2z i > A Buddhist event from August 13th to ) . . . o " . )
H‘;;, I5mn58RI16 16th to hold a memorial service to the obon (festival yang diadakan pada musim L& Obon (thwong to chire tir 13 dén 16 tha |fiesta budista de los difuntos que se celebra finados
£ spirits of ancestors. panas) ng 8) alrededor del 13 al 16 de agosto
iTh 1 FET to set off ot meluncurkan, memulai Bén (phao hoa) lanzar langar ao céu
:i hET xXtifns) #30Ed, to see off R, EIT mengantar, melaepas Tign despedir despedir
R, 19558 A 6 BITk
(i 8. SEMIEY L . A p - s
;%;5% &, 98I %.nr]( drlzl atomic bomb RFHIRIE bom atom, atomic bomb Bom nguyén tir bomba atémica bomba atébmica
o YW ERLET., AL
£,
Lo A Buddhist ceremony in which paper : . 2 1A 5 5 hacer flotar linterna japonesa de papel [*rito
e A lanterns are floated down a river. (AT ) IAT % menyalakan lentera (perayaan agama Budha) [Tha long dén giay budista] lanternas de papel ao rio
P Rathi %7, weather forecast SR cuaca Du bao thoi tiét pronéstico del tiempo previsao do tempo
Y n W ;\ﬁ fine weather/ sunny BEEA cerah Troi ndng dep soleado/ buen tiempo tempo bom
TRCCES G LI E S
invitation SBIEE, B surat undangan Gidy moi invitacion convite

FTo ANERELLYIZHITE




TER, RRTHS ) THA. health 2R kesehatan Strc khoe salud saide
CHET s LERAL to quit MFE, T berhenti B4 cudc dejar/terminar parar
o Hello Work/ hello work(salah satu perusahaan yang
o <L B . W27 - " - ; A A i ” A
Ng—7—7 AT, HELZHELE T, Public Employment Security Office R BFREF ;n;r:::;sjm jasa informasi tentang lowongan | Tén mét van phong tw van viéc lam oficina de colocacién laboral Hello Work/Agéncia de Empregos
Lox— RLE, R A, O leisure AR waktu luang Nhan réi ocio lazer
#LET,
VBB ALY ) A|BRERCES, 2 LTuh T ) ) o i ' i
Wb I/ hb A”/ 1 k\BEE ﬂ wEF. ZLTwb strawberry/orange/grape/apple picking | RI§EE /& F/ W&/ ER memetik strawberi/jeruk/anggur/apel Hai dau/quyt/nho/tao Ira recoger colheita de morango/laranja/uva/maca
gy Ay ERY) £ dar a;
o kEhoET. 2L | . - ;
X7 7 /, PEROET. LA camping BE kemping Cam trai campamento camping
EFELET,
W, v e E FE art museum EZ Nt museum seni Bao tang mT thuéat museo de arte museu de arte
" %»ﬂ; iﬁ Plo THL LVapod oy, museum t#4iE museum Béo tang museo museu
ZLuhrreERES,
ZHE—VERITTEET. watching sports MIAMBARE L menonton pertandingan olahraga Xem thé thao observacion de un parteido de los deportes  |assistir esportes
K747 BETWDLNWDLYE ,;;('V,'\ ﬁ %+, |[togoforadrive X pergi dengan mengendarai (mobil) Lai xe dao paseo en coche dirigir
FURZ—7 Y FREE T,
o FARP A 3 N ’ ; ) ! -
11; [§ . wAHBSLRLY \% ) pr ¢ 5), ’; amusement park M RE, BRI taman hiburan/taman bermain Khu wui choi parque de atracciones parque de diversao
9, 22T, FYEERA
EERLVTT,
fos L cos ruty ) ) ) berolahraga/senam dengan mendengarkan | ... .« ) - e -
PPER ) FUADERETHEBLET, radio gymnastic exercises T RIR petunjuk dari radio Bai thé duc theo nhac radio programa de radio de gimnasia ginastica com radio
B TWD DR AIT R i
Sis) s BEETVWLVWLLH~ITEE cycinglbiking s cycling, berolahraga mengitari suatu tempat Dap xe dao cidlismo ciclismo
¥ dengan sepeda
e EARTER L AN R N ! T .
#E A LHPEAT - 7 tour/sightseeing W, Heins pariwisata, wisata Di tham quan turismo turismo
DRXEHDLET,
temple FE kuil Budha Ngéi chua templo templo
e S v ) X R
BT T o FetevnTd, ) toA recommendation ##% anjuran,saran, rekomendasi Su gidi thiéu, tien ctv, dé clv recomendado recomendagéo
wETF,
g i oA TS i
Ho Ao, TH-20L slope I tanjakan, jalan mendaki Con dwong doc cuesta/declive/pendiente subida/descida (rua)
£,
B TR
B, BT HOPERLE tourist information office Lz AR kantor informasi wisata Phéng tw van du lich oficina de informacion de turismo informacées turisticas
7.
@ map 1= peta Ban db mapa mapa
u—77 x4 ropeway HE ropeway Cép treo teleférico/telecabina teleférico
é):ﬁ S—xy L ) POR=T D7 =R, ‘Onomichi ramen/noodles EEhIE ramen onomichi Mi Ramen Onomichi (c6 xi d&u, m& heo) gr:r;s::‘\ig‘?omlch\/ fideos chinos en sapa estio ‘Onomichi Lamen
ROBEN > CWET,
e vsz EE ' St ot v s v e o
WA f g (canvas) D #i. 3 ( < canvas/sailcloth A kanvas M6t loai vai day va chac chan tela de vela lona
BwTy,
WA, 2 - S o
F— FPTe %2 T = RO et halltheater WET, BFT hall Khan phong teatro/sala de conciertos saldo
BICK 7 Zdama) 2 L £,
} K
75T =7 2 AT 4 /3L ¥20. 5A3. 4, S8IK Flower festival EFEART festival bunga L& hdi hoa festival de las flores Festival de Flores
BECH)EF,




WA, %2 CHE (LE) RN
EOBAEY) LET.

tourist site

PO )

daerah wisata

Diém du lich

lugar turistico

ponto turistico

BE Lz

watching/listening to

i3

menonton

Thudng thire nghé thuat

aprecio (apreciar)

assistir/escutar

"

SEEWIH ) ET, WL

Sat

BAEL U ED e paes . A place where you can enjoy kagura BRI tempat menikmati kagura dan sumber air Mbt dia diém & Akwgakalavcé thé vira thudng |El lugar donde puede apreciar Kagura y local para assistir teatro kagura
L% 36 4 ERTEES. BRIZALZY |andahot spring in Akitakata city. IRl panas di kota Akitakata. thirc Kagura vira tam su6i nwéc nong tomar bafios telmares P 9
PATEET
WHCHRO LI, EEE ) 6t loai &n théng clia Nhat tri ) )
b ﬁ RUHBDLD I, ERE shinto music and dance R, MEAY ST musik dan tarian khas Shinto Z’:g; I?{;g:?;;#ﬁe;‘ (g:gg cta Nhat trinh musica y danza sintoista kagura (teatro shintoista)
ZLUm)ES. i
i, AR, XML YT, 2%
‘QW é\é‘{ 22 (UNESCO) #5427 2 7= |World Heritage R sejarah dunia Di sén thé gii patrimonio mundial Patriménio Mundial
1ZRHEF,
BTN DD BB~ T 5 e i . 5 &
IN=v T BCNBCELBANTEE | oeing W, A SRS penjelajahan Du ngoan biing thuyén crucero cruzsiro

T

EhHTONE, RRK—Lbd

Peace Memorial Park FELENE taman monumen perdamaian Cong vién hoa binh (& thanh phé Hiroshima)|Parque conmemorativo de la Paz Parque Memorial da Paz
NET,
X. %‘g‘ By animal i hewan Dong vat animal animal
B E LR LTS, to bark/mew/sing RS (RIS, 1Su) berkicau, berbunyi, menangis Kéu, sta, gay... (dong vat) gritar/cantar/piar/chirriar latir/miar/cantar
WHOE a bark/mew/sing hsgu suara tangis (hewan, makhluk hidup) Tiéng kéu, tiéng gay (dong vat) voz/grito/canto latido/miado/canto
H L) LET, chatting X, #iE berbincang N6i chuyén, tan géu charla bate papo
St DAy - ;
AREOHLIFELEY, B appearance/situation HF, i keadaan, kondisi Tinh trang, trang thai apariencia/situacion aparéncia/situagao
EHLETh,
%‘L Fa s TwEt/ 3 LEd to express FK, R ekpresi, ungkapan Biéu hién, biéu 16 expresar expressa
H—=NW7L K ﬁ-m A girffriend AR kekasih (perempuan) Ban gai, nguoi yéu (nir) novia namorada
heart DBE jantung Tim corazén coragd@o
sr s
& Za o TIELWEBOE T, expectation/hope A harapan Mong doi, ki vong expectacion/esperanza expectativa
f{ X Yol vk G T . thickness ARERAEAIEE gemuk (mengacu pada sifat) D6 day grueso/espesor grossura/espessura
Kxx YO LuRECTT A, size HREERKN besar (mengacu pada sifat) Kich c& tamario tamanho
10
A
IFEXE AEAREA various EXEHEMEF beraneka, beragam Da dang varios varios
(% bear 3 beruang Con géu oso/a urso
Lo LA husband Lk suami Chéng marido marido
ArEONET, 2O, 20
K BB 2k £, )
» . bLr LS a promise/ P - ) TR,
R f) A EAB., 1085 |ZBRTAW “WE, A% janji Loi htra, cudc hen promesa promessa

Flii,
B v, b ELE,

an appointment




L& sneeze [0 bersin Hat hoi, hét xi estornudo espirro
;;2 cough R batuk Ho tos tosse
o Sy — % IR
5 TR 11y vu musical instrument R alat musik Nhac cu instrumento musical instrumento musical
smart phone HHEFH smart phone Dién thoai théng minh teléfono mévil/ smartfon smartphone
AN =% personal computer A personal computer, laptop May vi tinh ca nhan personal computador pessoal
r—44 mobile phone EBIE telpon genggam Dién thoai di dng teléfono celular telefone movel
FIHA digital camera HIDEAEH digital camera May anh ky thuat sé camara digital camera digital
g 7Ly b tablet AR tablet May tinh bang tableta tablet
A (L) 7R A=ILT KL A Email address [iiF:<3:ub1d alamat email Dia chi e-mail direccién del correo electrénico endereco e-mail
TS incoming call ke pemberitahuan di telpon genggam (telpon | 5. i gén, mail giri dén llamada para usted chamada recebida
AR EESRE L2 9 tidak terjawab, pesan masuk) 9 ' 9 P
AT 4 — ﬁ»ﬂ?ﬁ melody hef, BAF melodi Giai diéu melodia melodia
Y VT R, memosting,/menulis/mengirim tulisan atau x 5t vidt hosc hinh anh) &
/T, 4 ) SRS L NS to post Eizi] gambar ke media cetak/elektrik, dan Déng (?al viethoge hinh &nh) lén Intemnet | o tario en las publicaciones postagem
e b hoac bao
XeFREREE)ET, sejenisnya
R -t i
AR f o 0?11 flowt ano comment Y, e komentar Binh Iuan, comment comentario comentario
E2eEIES,
; B e b i ) ; i S e g
}El’i BRS, MukiSe@n s b E hot spring RSR ;n‘:lzg:‘::rgan air hangat, tempat pemandian Sudi nwéc néng aguas termales termas
swimsuit kK pakaian//baju renang Ao tam traje de bafio roupa de banho
LTidwitE44. prohibition ik larangan Cém prohibicion proibido
B : ZNET LY, AAGHK G L |embarassing/ - s
A5— e Lo =& ik =k malu X&u hd (sentirse) verguenza envergonhado
o e is/are ashamed
EOBOY TER- 28, 1T
‘j%: LB, SRR L K As i £ |sweat F keringat, peluh Mb hoi sudor suor
T ZNHTFTT,
Brr. BEABrAEL L5
S B LR L D LTS . i 6 i
17 e o EF‘ £k - S rest area BERABREFREL :;r;'\pa( peristirahatan(biasanya di dalam jalan Khu vire dich vu (trén dwdng cao téc) lugar de descanso (en autopista) parada de descanso
FTo hAEDRFLEYD, M
VitFoE) LES.
VAZE NV N soft ice cream IKEE, KB es krim soft Kem cay banh helado cremoso soft cream (sorvete)




K= Lo FHE L Lo R

N o to answer/reply @E, @E jawaban Phan hoi responder resposta
ExES. HMIZEzZET,
B, Koo T. smiling face E30 S senyuman Nu cuoi mim, khudn mét cuoi sonrisa sorriso
4 7L -
%‘% ik overtime work BE lembur Lam téng ca horas extras hora extra
AR ) . AL R X
NEASD ) T R O leaving the hospital R keluar dari rumah sakit Xuat vién salir/dejar del hospital alta hospitalar
NET,
b oo " . .
100Ch (4 27) [072= Fo B 82 H ieoca=(c Operating Card ARE, BHEENICE Kartu ICOCA( sejenis kartu kredit) Thé Icoca un tipo de tarjeta prepago de IC ['usa para |50, (passe transporte)
Y TRGE T, tomar el tren, compras, etc,]
b e —r, EERo2vB@ _ N kartu PASPY( sejenis Kartu layanan publik ) ) ) "
PASPY (/32 K —) ,%:EF %& - PASPY=PASS HAPPY/SPEEDY I"RERMARE vang dikeluarkan oleh pemerintah Hiroshima) Thé Paspy una especie de tarjeta IC que se utiliza para trg PASPY (passe transporte)
CIEVNE T,
" Y R
NS o 7= 7 b A E R L social networking service/ AR, R RIR soocial networking service Mang xa hoi servicio de redes sociales site de rede social

O, Ll LEYLES,

social networking websites

saving/preservation ®’E menyimpan Lwu gitr, bdo quan conservacion/guarda guardar/preservar
NS~ . o L b ’ ) ! . ' I ;
(REabE L [T KSR RLRUE e o3 KRN v . ey [T e marisse | (ea s s g mesno o)
) T YbotRUYEIZILET & g .
o)
. R T O, R
wE iA ~it%a WETL RECK secret Tz rahasia Bimat secreto segredo
FIIHZEH A,
ABLD A= K, BRIELT
fi é H— K WEF., 2oy E, At |residence card B+ residence card, kartu penduduk Thé ngoai kiéu tarjeta de residente cartdo de residéncia
) 244,
Sy s et by B
nlLET Py BITTA BT, B to lose FE hilang Lam mét perder perder
THA,
S R .
—,‘5 1A ﬁj PEHPT ALLDLD I city hall TR, BT balai kota Co quan hanh chinh thanh phé munincipio/ayuntamiento prefeitura
FrlEd,
EHFERLET, A BADD
/\Zr' (NEEER) wh ,\ BN AN 11';' % |Immigration Bureau ABEER dinas imigrasi Cuc quan ly nhap canh Inmigracion (Oficina de Inmigracién) Escritério de Imigragéo
LET,
£ T 1T H DR airport #7 bandara San bay aeropuerto aeroporto
%(ﬂ < ﬁ E4 ;% LET, 2 LCASET, to bring/take with you wh 2R membawa pergi Mang di, mang theo llevar levar
Mo HoW 1A BE, LB application form B formulir pendaftaran Don xin, don xin phép formulario de solicitud formulario de requerimento
FET,
. LR T E T, R
ﬂﬂ‘;\ J% 'fi = 5 WET, REPR secret TAER informasi personal Théng tin ca nhan informaciones personales informagao pessoal
FIIHZ EH A,
;{‘{77' ey, @ DEF. KFE, important EEH berharga Quan trong importante importante
W R EEN:| date of birth HEBH tanggal, bulan dan tahun lahir Ngay thang nam sinh fecha de nacimiento data de nascimento

£FAA




12
HOWE

BE (0. 1, 2, ) ¥XF
(h. 70 AL a-) o BEN

INA T = R oo TWET, 7;,* HEGE password =B kode rahasia Mat khau clave password/senha
oo P SeTY—a—n
* iR B,
BE, BEGR-T0ET, B !
ElHEanE T, #) SRS Tv bt gtla,zsonal identification number/ =B nomor rahasia Mat khau tai khoan namero de identificacién personal nimero de identificagéo pessoal
FI5 T 04 o0HT,
1ORF, BRIZELTHE ) ' Y G
s o BARh ot ,,); My Number/ AAED nomor pribadi (yang dikeluarkan oleh Dich vu My Number el Sistema de Numero de Seguro Social e My Number (sistema social e fiscal )

—ABOES,

the social security and tax number

pemerintah)

Impuestos

foeebook, fwitfer. 2 ¥ Social Networking Service 3R, R social networking service Mang x& hoi servicio de redes sociales servigo de rede social
Ty 7TLET SNS’( Eﬁ‘ E upload L& meng-upload Tailen poner upload/carregar
r . L) I /\ )\J ,;A 140 ) 44, people who | don't know FEEA orang yang tidak dikenal Nguoila desconocido desconhecido
’\D ,;A =it o ﬁ EN X E identification NS identifikasi, pengenal Gidy to' tuy than identificacion identificagéo
ToEE ﬁ L LEHA, to remain/leave as it is BRIXE, BRI, R dalam keadaan tidak berubah Gir nguyén nhu vay dejar algo como esta deixar/ continuar assim
ik 7 SHVEY . ] '
By 7A R BABRED SRR test/examination Zid, Wi ujian Ky thi pruebal/examen teste/prova
GLPTY o TOEICH ¥y
é\ﬁ LE F A b ﬁ;}( X kTT, KT, to pass the examination At kig lulus (dalam ujian) Thi dau aprobar/pasar el examen passar na prova
. - g SOl N

;g‘ - BT, AALEIL SO school lunch e makan siang di sekolah Com phén (& trrong hoc) el almuerzo escolar merenda escolar
rENET,

Eﬁ% seal HE stempel pengganti tandatangan Con déu sello carimbo
FEZEEHSTT, no smoking 2 IFIRIR larangan merokok Cam hut thuéc prohibido fumar nao fume

(/;é Yib ¥ (}%\ B EdTT, Not today. SERIT (hari ini) tidak bisa (ungkapan untuk menolak) [Hé6m nay cé hoi ket hoy no me conviene hoje néo
kL R B BT
X ah—FK 7? ° RiT, W ﬁ YETH cash card RITR kartu kredit Thé ATM tarjeta de acceso a cajeros automaticos cartdo de dinheiro
2 ERT LI HOETS,
. 423 = . i y N P N determinar el nimero de identificacion . ; .
REFOEZEHEY LT, to determine PIN BEHED menentukan nomor rahasia Chon mat khau tai khoan personal decidir o nimero de identificagéo pessoal
Aot A S CIT R E T, to be stolen B, WA tercuri, diambil orang Bi lay, bi cuop (dafio de que) te roban algo roubar

ME Az ) £ T

BMERS Y EELN, by
L TEYES S

problems occur

REBE, HAEBE

terjadi masalah

Xay ra van d&

occrir algun problema

ocorrer um problema

BAEOCT, ZRAAEY £

rnitES to trouble/bother someone SRERITR menyusahkan orang lain Lam phién morestar ocasionar transtorno/incémodo
¥
BHEFCA—NLT FLAE
P \(é b‘t"ﬁ‘ v, @ NVE LA, 2 mg;}(:\ % |contact/inquires FBIE, BB alamat/nomor yang dapat dihubungi Dia chi tw van contacto contato

HOA-NELET,

ol

EA AME»LoMAE T weekdays FA, A—-ZRE hari biasa Ngay thuong dia de semana dias da semana
;;”é BACHEED ) — k. passbook/ bankbook ez buku tabungan S6 ngan hang libreta (de banco) de depésitos caderneta bancaria
s g Q. BaECHE Sy "
RE/OMT, EHETHET DL toll free BIE R gratis biaya menelpon Mién phi dién thoai llamada gratuita chamada gratis
PNTEET,
At 5507 i 52y AT ]
‘;_;: o 4B 1k by W9 D EAtCs available 365 days a year 2EXHK beroperasi setahun penuh tanpa ada libur Hoat déng sudt nam estar en servicio todo el afio sem folga o ano todo

T, HAlH Y T A,




—EF, LoE R IEATE
R

available 24 hours a day

24N R, 24/NET IR

pelayanan 24 jam

Hoat déng ca ngay

aceptable 24 horas

disponivel 24 horas/dia

google. yahoo, ¥, £ 2% —

#® % PN search site HRML, ERIE mesin pencari otomatis (google, yahoo, dsb) |Trang web tim kiém sitio de busqueda site de busca
Foy FTCHENES,
lLET, loss ESS kehilangan Lam mét pérdida perda
R0 2H, FLCHAOMH,
“f‘}g ﬁé\ i BERoERED S é % ﬂ, _ < { 4 [insurance company RIGAT perusahaan asuransi Cang ty bdo hiém compaiiia de seguros empresa de seguro
£,
BEotrzlioT, Lok
#;FE S Bk IO~ S to run away/ to run off ki, E menghindar Chay trén huir fugir
7.
Ao L E T N driver A sopir Tai xé conductor/chéfer motorista
S S 18 3o
FraREL, ACWISo traffic accident EEM kecelakaan lalu lintas Tai nan giao théng accidente de tréfico acidente de transito
NET,
4 injury 25, luka Chén thuong, bi thuong herida/lesion ferimento
P Y Ry )
Fo BACUHOA LRI ambulance Eoeak mobil ambulan Xe cép clru ambulancia ambulancia
T
RCTXW) YEo£0. &
N E PRUT X £E-70. to call somebody GTERE) MEA, BREA memanggil Goi, kéu llamar chamar
L= LEd.
;,7 e By - e first of all B &Y pertama, awal Trudc tién, dau tien primero inicio
BREH YT, BTERT
% HraoBnT £ F (¢lossie - |firstaid/ emergency #iE, B urgensi, darurat Cép ctru emergencia emergéncia
AnLidn ) £4 4,
x (- zLT/ s next/ after that &, ER berikutnya, selanjutnya Tiép theo después/ en segundo lugar préximo/em seguida
E\i\ﬁ( Iz w1z at the end/ finally &I akhimya Cubi cling al final por tltimo
éf‘l’ Wl oo s fakay v, B, |marklandmark 2%, B bekas, jejak, tanda Déu mai tén marca referéncia
%5'(‘]14 54 'lﬁi(i nhET . to fall down BT roboh, jatuh D&, nga carer(se) cair/desmaiar
fire department EBER, HBRE, HBET dinas pemadam kebakaran S& ciru hda cuartel de bomberos Corpo de Bombeiros
}\‘;‘ EE L P S a fire EN, KR, KK kebakaran Hda hoan fuego incéndio
axtd ﬁ CLET, to rush/ to hurry ik, HE BH2 buru-buru, tergesa-gesa, cepat Vi vang, khén truong darse prisa correr/se apressar
}é £ % E4 W< LET, to calm down FERTR, RE tenang, tidak panik Binh tinh calmar(se) se acalmar
CxAE AR, ol 4
HFAL Y RIUE ROVH, L siren iR sirine Canh bao sirena sirene
7.
13 ,«‘;U LeET HEET, to tell/inform @A, &5 pemberitahuan Cho biét, théng bao avisar/informar informar
L
ER AR L ek
ERER-F)EOEY LE to breathe 23 bernapas, menarik napas Hit the respirar respirar

To




3.’1 blood il darah Mau sangre sangue
'E,;H Ao B 1t 4, a help e, RiR KBy pertolongan Su gitip 46, sy ctru gidp ayudalauxilio ajuda/socorro
H— K. & ];,7}( NUES health insurance card FRBRIE kartu asuransi (kesehatan) Thé béo hiém y t& tarjeta del seguro cartdo de seguro saide
2oL 5 IR/ ! < ¥ - N £
‘&i A kR CHEFELE send quickly/ dispatch HE (pergi )kerja Diéu dong (xe cap clru) ponerse en accion expedido/despachado

to encounter (an accident)/
to get into a dangerous situation

EE), WE (B

mendapat kecelakaan

Gap (tai nan)

tener/sufrir (un accidente)

entrar numa situagao perigosa

WO R, 22 EFCRGE

~ dialect HKE. OF dialek, bahasa khas suatu daerah Giong, tiéng ~ (phwong ngi¥) dialecto dialeto
Ao mAalion st lenh T v strc khoe tré em khdn c4 gie
s e pediatric emergency telephone = N . .  vén strc khoe tré em khan cap qua dién - " . A "
CHM D v sTEE consultation ILERHBIEEY konsultasi kesehatan anak melalui telpon thoai consulta telefénica pediatrica de emergencia [consulta de emergéncia pediatrica por telefone
ME N A LTS, to consult %, BE konsultasi Tw vén, trao dbi, théo luan consultar consulta
BLAKIELOE call charge BIEBIER biaya menelpon Tién dién thoai importe de la llamada custo da chamada
DR holiday doctor AVENES dokter jaga (di luar jam kerja) Béc sT tryc cAp clru (vao ngay 1& tét) médico en turno de emergencia plantédo médico
'J‘*"/‘E"%’w‘ Friomatatd, pediatrics JLE bagian pemeriksaan anak-anak Khoa nhi pediatria pediatra
B )IE 2L 1 ﬁ rLET, internal medicine [oE:S pemeriksaan bagian dalam Khoa noi medicina interna clinico geral
7}{;” ot Rt LsEd, surgery S pemeriksaan bagian luar Khoa ngoai cirugia clinica cirGrgica
23123 x ¢ = ’ - majalah yang isinya berkaitan dengan 2 N . PR
TR M, EFIRLLET, city newsletter EfE, il Quang céo informacién publica informativo

kehidupan masyarakat

BEER Y B 2o Es

L holiday clinic BEER BRB2H Klinik yang membuka layanan saat libur Phong kham ngay I8 tét clinica abierta en los dias de festivos y fines de|hospital de plantdo
MADAXCHHDOAE ZES,
ErzET. dentistry TR bagian gigi Nha khoa odontologia dentista
evacuation P 5 " " 5 " "

H(FE T, (to evacuate) BEXE, A menghindar, melarikan diri (dari bahaya) So tan evacuacion (evacuar) evacuar/refugiar
WS AT, DK
Ww2E+, 210, bz |flood HoK banjir La lut inundacion inundagéo
/SHEET,

é 74: w r‘ﬁ v A, typhoon ‘R aingin ribut, puting beliung Bao tifon tufao

e s R IR . . \
j_‘v}\'?i & LWL AT, LR landslide disaster RERRE bencana longsor Sat o (desastres de) derrumbamiento de tierras deslizamento de terra
- £,
i:t"g“{ M@ P E . earthquake E gempa Dong dat terremoto terremoto
%%’ ( ,7<,-,§ IEE) XA \/‘):‘-ﬁ heavy rain KR, /R hujan deras Mua lon lluvia fuerte (llover fuerte) chuva forte




14
i ]

almost ~/

~Z 3 L3P L C~Ith ) £, came near to doing~ X%, LFE hampir... Sap ~ probablemente ~ quase/mais um pouco
T %k /T SiHHE L
RCARM T ABUTAE L disaster RE bencana Thién tai desastre desastre
DAL LET,
e S -y s
ERAAGHZ T, MR Z AT blackout/ power outage ) mati lampu Cup dién corte accidental de electricidad apagéolfalha de energia
THA.
KEHEE ) £ KA E AL water supply is cut off BRKERHK aliran air ledeng terputus/tersumbat Nuéc bj cat estar cortada el agua corte no abastecimento de agua
BTAL DEA ML 1L o sovrs . - tempat evakuasi, tempat yang dianggap untuk A . .
- PT/ B P WA, SEoes wmg | £+, |placeof refuge BEERAT melarikan diri saat terjadi bencana Noi so tan lugar de refugio local de abrigo/refigio
AL Fpif neighborhood B3 tetangga Hang xo6m, khu virc 1an can vencindad vizinho

AT

£k
B 7 —

&
&

B, ZOM DAL S,
THLE-), BELLEY
ES e

—

Area Comprehensive Support Center/
Community Center

R, Rl

pusat regioanal (tempat yang disediakan oleh
pemerintah daerah untuk mendukung
aktivitas masyarakat)

Trung tam cong déng

Centro regional

Centro Comunitario

itE, [N T H(om

B hazard map RAEFE peta/denah daerah berbahaya Ban db thién tai va noi lanh nan mapa de la zona peligrosa mapa de perigo

#wrrbn ) £,

ELWhY I nErHE T, to confirm/check i N mengonfirmasi ulang Xac nhéan confirmacion (confirmar) confirmar
flashlight Feaf senter Dén pin lampara de bolsillo de pilas lanterna

PEACE, REOHD LD
120 KRR EANTE
RS

emergency bag/ survival kit

tas yang digunakan saat darurat

Tui dung db khan cip

una mochila para sobrevivir

kit de emergéncia

F Uz s LET. atonce/ immediately Sk, 2% segera, dalam waktu tidak lama Ngay lap tirc inmediatamente imediatamente
evacuation information BEER informasi evakuasi, melarikan diri dari bahaya [Théng tin so' tan informacion de evacuacion informagdes de evacuagao
IR % L E S, T T . . " p = N 2 . . o =
ERER LT Fe< evacuation preparation information BEERER . tentang 'Thong tin chuan bj so tan Informacién de de de preparo para
FExu, diri dari bencana
vt s TERCT # e, B 5 ' ; ! . ) . .
B & RIRCT oy T 72129 4 evacuation advisory BEOEM & nasihat/anjuran evakuasi Khuyeén céo so tan advertencia de evacuacion conselho de evacuagao
- w\WTF, )
LCEBBRTT G, TR ' _ ' ! - R )
ETCERRTT o, ¥ evacuation directive BEEIETR petunjuk evakuasi Chi thj so' tan indicacion de evacuacion instrugéo para evacuagéo
FTlrEsw )
AL BEH) EEA, KT 5
2};‘ e L) T RXRT safe e aman An toan seguro seguro
¥
. BEIZ) mh L G % R . )
(BEH) 22 £ T (% = ) R ET, (R to happen/occur RERE) terjadi (bencana) (Thién tai, tham hoa) xay ra surgir (desastre) acontecer (desastre)
B HE)ET
FLLES. 200 (RED
EH} - %ﬁ) ZLEY. 200 B%Féj » ﬁ |- |inadvance RE, 1781 secepatnya Nhanh, sém un poco antes/un poco mas temprano rapidamente/antes do tempo
LT,
el ke, BEAARC ) Z A _ .
T? T, RENRIY XKL information for disaster prevention BRIER informasi (untuk pencegahan) bencana 'Thong tin phong chdng thién tai informacion sobre desastres informagdes para prevengéo de desastres
B oL HE T,
S, X T A The b ’ i Sc o khan o s ) 5 s
L. RN Lt emergency notification 2B pemeritahuan tentang keadaan Thong bao khan cap notificacion de emergencia notificagéo de emergéncia
e darurat/bahaya
P S UA R Y TA kD ) )
TLEL 7UARETAL L to broadcast B, &8 menayangkan Phét séng radiar/televisar transmitir
HEF.
a9 TAFE LA automatically El) otomatis Tu dong automatico




%T;: ﬁ"‘:\'\' IES3 TV Y B OFET, turns on automatically HEER (mesin) dalam keadaan hidup/tersambung Ngudn dién dwoc két ndi ensenderse (automaticamente) la corrinete  |ligagdo automatica
. KRERRENRT L8 v | . - o ) T . ) ) - o
AT TER Crisis-Management Division R EEE] divisi/bagian penanganan krisis B6 phan quan ly khing hoang thién tai Divisién de Gestion de Peligro/Crisis Divisao de Administraga@o de Crise
i LEswandz e,
. 5 < 24 - v n
i‘};ﬁ FHIT ARTHSY) LA, branch office SR, XED kantor cabang Chinhanh sucursal sucursal da prefeitura
oy stk )Ed,
YiLEL, ZORNBTAIL ! N—— o T | "
N Regional Development Division R IRIR (B8] divisi/bagian pembangunan daerah BO phan phéat trién khu vuc Divisién de Desarrollo Regional Divisao de Desenvolvimento Regional
LinEZES,
T e N T
%‘;{ é' RAERANT, Ahhigol & Local Meteorological Observatory 8845 observatorium meteorologi Dai khi twong observatorio meteorologico Observatorio Metereoldgico
£,
1% gﬁ % ; (L ET, prompt report BNAYHTIE pemberitahuan cepat Tin béo khan cép noticia de dltima hora/flash relatério preliminar
RN ES, to disappear HE hilang, lenyap, sima Bién mét desaparecer desaparecer
a }‘G 180 gg e daily wage/payment BI%E gaji harian Thu lao mét ngay salario diario salario diario
ot R,
i+t ALBECHES 7L 0T stingy NS, R pelit Keo kiét takafio mesquinho
7.
HegeR2ET,
Wy 1+3= 5. 9—5=4, calculation H hitungan Phép tinh célculo/cuenta célculo
TX2=14, 9+3=3
Féﬁé ZET ﬂ:_ L RenwTd, to make a mistake FHE, AR salah, keliru Nham I&n equivocarse (en el célculo) cometer um erro/engano
;ff.;f BiET EHediceh é T to pay tax B P membayar pajak Tra thué pagar impuestos pagamento de imposto
5 ARICIT S £ 4 i -
enES EIRMIMIELL, 3T to quit HER berhenti B6 cudc dejar parar
Ao
': 0 xS to get angry K, RX marah Néi gian enojarse ficar com raiva
mﬁ} (mh) Sﬁ P N BOFANCETT 4 28 pay slip I HEAM slip rincian gaji Thoa thuan thu lao especificacion de pago de salario hollerit
FWThNET,
fu] B, ¥+ L LEN, days worked MRS, HERK jumlah hari kerja S6 ngay lam viéc dias de trabajo dias trabalhados
i ’g‘;] a ;;\ e T WatlLr 7. days of absences RBEXE, REIRH jumlah hari libur kerja S6 ngay nghi viec dias de ausencia dias de falta
;;V% BFORMIHD - ik, 2 F overtime work fnBE lembur Lam tang ca horas extras hora extra
HtFELET.
;3’ B é amount of money E00 jumlah (uang) S6 tién suma/ cantidad de dinero valor
b5 é, b LWET, allowance A0, 20E Tién tro cAp asignacion/sobrepaga auxilio
TR R LR £ TS .
(17 SEACHEOSACERDOS commuting allowance B (uang) tunjangan masuk kerja Tro cap dilai asignacion de trayecto auxilio transporte
S
&,
RRALE, 5LV, family allowance RE tunjangan keluarga Tro cép gia dinh subsidio familiar auxilio familia

B RA A H LB, § LT
¥,

qualification allowance

BHEIEA, 20

tunjangan keahlian

Tro cép trinh do

subsidio de cualificado

auxilio qualificagao

B, BHNSHLAILICET

i’!ﬁ %;; amount of payment XAFEL jumlah pembayaran Thu nhap suma pagada valor do pagamento
/S HIFET,

i‘m“; # 137 FRERNAS 53, Hhb income tax ik pajak penghasilan/pendapatan Thué thu nhap impuesto sobre la renta imposto de renda
TEREL ) EHA,
EATWDE LUEEARE <
FBATORE, W, ORI municipal/resident tax ERE pajak penduduk Thué cw tra impuesto residente imposto residencial/municipal
7o

f}' & ‘f’},’g AP, A EEXAES health insurance BRERRM asuransi kesehatan Béo hiém y t& el seguro de salud seguro satide

CuhEd,




R

SHEILG v, AHEHHT
PHFHA-N2ET, BhE

3 ﬁﬁ 3 )"FE employment insurance RAVERE asuransi tenaga kerja Béo hiém lao dong el seguro de empleo seguro emprego
Lo JeaTEES,
B é, BENLI PN T, deduction RRER pemotongan, pengurangan S6 tién khéu trir deduccion dedugoes
i LT, "1\\%‘ {;‘bt" v, [ofal /i, Bit total, jumlah keseluruhan Téng cong sumaltotal total
X “ : HEES R 3
HEE S 853 eiTET, i to subtract RE EE pengurangan Trir di rebajar/disminuir subtrair
N 8-3=
oo i ¥, v
AE—=F2vF7 A ,/’ & 4 PHTHEELET, L0 speech competition EVTLL R kontes pidato Cubc thi hiing bién concurso de oratoria/discurso concurso de oratoria
ADFEB VPR ET,
BIw AR (Y7 AR, D, = VPR P "
TOWEd/BELES to hold/ carry out 217, B melangsungkan, mengadakan T6 chire celebrar/dar/mantener realizar (concurso, festa,etc)
Fa—h¥YE) LET,
F XA MEmoR, HAE, textbook HH B textbook Sach gido khoa texto livro de estudo
ma N ,M W, fEFE LE LA fattendance/ =8 daftar kehadiran (kerja) S6 ngay lam va sb ngay nghi grado de diligencia comparecimento
By HRaE LA, days of worked and absented
- A topsiL ; ' , .y
E3 é;;g i, WOt loBeELTE base salary HAIH gaji pokok Lwong co ban salario base salario base
LWET,
‘/i\\g,p gross/total B~ total, keseluruhan Téng ~ total ~ geral/total
grand total 2 jumlah keseluruhan Tong tinh total total final
'S‘/Jh?l%a;t work place FREEAT tempat bekerja Noi lam viéc lugar de trabajo local de trabalho
14 /: PP oneself KA orang yang bersangkutan Tu ban than uno mismo a si mesmo
. B LE4A, [LOAHLE |instead of ~/ . o
~DRb Iz in place of~ rE sebagai pengganti Thay cho en lugar de ao invés de

T

PNTPR ST R
W, BlZivwET,

withholding tax system

FRMeBLRR, N4

pemotongan gaji yang dilakukan oleh

perusahaan untuk dibayarkan kepada negara

Phan tién trir vao lwong dé dong thué

retencién en la fuente

imposto retido na fonte

\,;i*‘, f& slip/sheet ~%, ~%, ~iF slip, daftar Bang ~ papel/certificado de (retencién en la fuente)  |folha/papel
1EORNEZCCRBF I
S S 2% CH Ak 0 |finalincome tax return g IR pajak penghasian akhir (ditetapkan dari Keé khai thué declaracion de la renta declaragao final de imposto de renda
FEE 4 LET. 20K THESRE = hitungan penghasilan 1 tahun) < P
9.
Fun T, necessary WE butuh, perlu Cén thiét necesidad necessario




